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Sarfta ‘AdI’ Olgusu

DOGAN FIRINCI?

Oz: Bu makalede sarf ilminde «d/ olgusu cesitleriyle bir-
likte ele almnmus, kelimeye kattig:r anlamlar yoniinden in-
celenmis ve irdb bakimindan yaptig1 etkiler degerlendi-
rilmistir. Ad/ kavraminin sadece gayr-i munsarifler iceri-
sinde bir bolim olarak yer almasi veya modern ¢alisma-
larda sekil ve anlam yoniiyle asli disinda kullanilan tiim
Ogeleri igerir sekilde kullanilmasi, ifade ettigi mananin
anlasidmasini zorlastirmaktadir. Dolayisiyla goérillen bu
olumsuzluk, kavramin sozlitkk ve 1stildhi anlamlarinin kla-
sik kaynaklar cercevesinde irdelenmesini zorunlu kil-
maktadir. Iste bu cergevede klasik kaynaklardan verileri
elde etmek ve bunlarin analizini yapip bir senteze varma
seklinde takip edilen usul neticesinde, sarftaki @d/ olgu-
sunun mistakil bir isleyisi ve felsefesinin oldugu, dolay1-
styla @d/ kavraminin diger konulardan bagimsiz olarak
gramer ve egitim kitaplarinda yer almas: gerektigi sonu-
cuna varilmustir.
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Fact of ‘Adl’ in Morphology

DOGAN FIRINCI

Abstract: In this review, the phenomenon of @d/ in mor-
phology has been examined together with its various
types in terms of meanings it gives to the word, and the
effects of it have been assessed in terms of i‘rab. The in-
clusion of the term ad/ being used as a part in gayr-i
munsarif nouns or being used in a form that includes all
the elements used outside their original forms in terms
of shape and meaning in modern works make their
meaning difficult to be understood. For this reason, this
negative situation makes it compulsory to investigate the
lexical and figurative meaning of the word in the light of
classical sources. In this context, a methodology in
which the data were obtained, analyzed and synthesized
from classical sources has been used in the study, and it
has been concluded that the term #d/ phenomenon used
in morphology has an independent functioning and phi-
losophy, and therefore, the term #d/ should be included
in grammar and education books as a subject independ-
ent from the other subjects.

Keywords: Adl, madul names, inziyah, mabni, gayri mun-

sarif.
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Giris

Bu makalede Arap dili sarfinda wd/ kavrami, cesitleri, kelimeye
kattig1 anlamlar ve iridb yoniinden etkileriyle birlikte incelenerek
mahiyeti ortaya konulacaktir. Arapcada «d/ konusu agiklanmaya ve
diizenlenmeye ihtiyact olan 6nemli konulardandir. Elbette ki bu ko-
nuda hem klasik kaynaklarda hem de ¢agdas calismalarda pek ¢ok
malumat yer almaktadir. Ancak gerek klasik nahiv kitaplarinda ve
gerekse giniimiizdeki ¢ogu gramer kitaplarinda gayr-i munsarifler
icerisinde sadece bir bolim olarak yer almakta; bunun yani sira bazi
modern ¢alismalarda ise sekil ve anlam yoniiyle asli disinda kullanilan
tiim Ogeleri igerir sekilde ele alinmaktadir." Iste bu durum, konunun
etraflica anlasiimasinit engellemekte bir baska deyisle zorlastirmakta-
dir. Dolayistyla sarfta d/ olgusunun miistakil bir konu olarak ele alin-
masinin gerekli oldugunu diisiindiik. Bu ama¢ dogrultusunda giiniimii-
ze ulasan, ilk klasik sarf, nahiv ve sozlilk kaynaklarindan bu konuyla
ilgili verileri toplamak ve analizlerini yapmak suretiyle Arap dili sar-
finda ad/ kavramini, ad/ usullerini, @d/in kelimeye kattigi anlamlar,

madul isimleri ve irdb yonlerini ele almaya calisacagiz.
1. Adl Kavraminin Sozliikk Anlami

Her seyden 6nce birbirinin karsit: olan “dogruluk” ve “egrilik”
manalarini bir arada iceren ad/ kavraminin s6zlitk anlami ¢ercevesinde
dogru bir sekilde ortaya konulmasi ve tespit edilmesi gereklidir.

Adl kelimesine verilen zit manalar klasik sézlitklerde oldukga be-
lirgindir. Halil b. Ahmed el-Ferahidi Kitabul-Ayn’da 3% kelimesine
“insanlarin s6ziine ve kararina razi olduklari kisi”; mastar olarak da

Jll 5 4,50 kelimelerine “adaletle hitkmetme” anlamint verdigi, gorii-

1

Adl ve udul kavramini1 mastarlar ve miistaklarinm birbirinin yerine kullanilmas: ve

belagat cergevesinde ele alan, sadece gayr-i munsarifler igerisinde degerlendiren yiik-

sek lisans ve doktora ¢alismalart bulunmaktadir. Bk. Ahmed Galib en-Niri el-Harse,

“el-inziyAh i Nassil-Kur'ani”, (ed-Doktora fil-Lugatil-Arabiyye ve Adabiba, el-

Cami‘atu’l-Mate ‘Imide ed-Drirasiti’l-‘Ulyé, 2008); Abdulhifiz Merrah, “Zahiratu’l-

Uddl i Belagati’l-Arabiyye”, (el-Macistir fil-Lugatil-Arabiyye ve Adabiba, el-

Cami‘atu’l-Cezir Kulliyetuw’l-Adab ve’l-Lugit, 2006); Muhammed Ibrahim Abdusse-

lam, “Zahiratw’l-Udal fi'l-Lugati’l-Arabiyye”, (e/-Macistir fil-Lugati'l-Arabiyye ve

Adabiba, el-Cami‘atu Ummil-Kura Kulliyetu’l-Lugati’l-Arabiyye, 1989); Aladdin

Giiltekin, “Arap Dilinde Gayr-i Munsarifler”, (Yayimlanmams Yiiksek Lisans Tezi,

Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 1996).
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lir. J kelimesini “bir seyin dengi ve esi” olarak nitelerken ayn1 kok-
ten gelen oY=l kelimesini ise “hayvanin sirtinin iki tarafinda birbirine
denk olan iki yiik” olarak tanimlar. J»e sozciigiine ise “ayni sorumlulu-
gu yiiklenen kisi” anlamini verir. Halil b. Ahmed Ji kelimesinin fidye
(4%) anlamu tasidigini zira 205k g 0 Y ayetinin “Ondan fidye kabul
edilmez.” anlamina geldigini de belirtir. Bir taraftan bu kavramun fiil
olarak “yén degistirmek, sapmak” anlaminda kullanildigini Gkl ée Ul
diie “Yoldan saptim.” ifadesiyle Grneklerken diger taraftan da “zul-
metmek” ve “hedeflenen yere dogru yiiriimeyi terk etmek” manalarina
gelen L33 kelimesinin zitt1 bir anlam tasidigini vurgular.’

Ibn Faris de Mekayisil-Luga’da bunlara ilaveten J3J kelimesinin
“istiva/esitlik” ve “i'vicic/egrilik” seklinde birbirine zit iki anlaminin
bulundugunu, egrilik anlamini J% (Bagkasini egriltti.) ve J33 (Kendi
egrildi.) fiillerinin karsiladigini ifade eder. Bu manay1 Zu'r-Rimme’den
bir beyitle istishad eder.*

N N Y P ST

“Utanarak bakisimu (istemesem de) sevdigimden baska yone ¢e-
virdim, eger buna izin verseydim oradan kesinlikle ayrilmayacakt.”

Ibn Manzir ise Lisanul-Arab’da 33 kelimesini “mustakim/dogru
olan” anlaminda oldugunu ve L33 kelimesiyle zit mana tasidigini J

ES’A:“ & &Sl “Hakim kararinda adil davrandi.” rnegiyle belirtir. Al-
lah’mn isimlerinden olan J%l kelimesinin “hevasmna yonelmeyen, hak-
sizlik yapmayan” manasi tasidigi ve mastar olmasina ragmen ism-i fil
(J3=))) anlaminda daha belig bir tarzda kullanildigint séyler. Kelimenin
“bir seyin yoniinii degistirmek” anlamina da sahip oldugunu ' tie

42k ¢ (Falancanin yolunu bir tarafa dogru degistirdim.) ve 4313 RS
1X g2 S (Yiik hayvanini ayri yone dogru gevirdim.) 6rnek ciimlele-

riyle gosterir.’

Bakara, 2;123.
> Ebt Abdurrahman Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Kitébu'l-Ayn, Mehdi el-Mahztmi ve
Ibrahim Samerrai (tahk.), yy, ts, 11, 38-39; V1, s. 176.
+ Ebul-Hiiseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriyya Tbn Faris, Mekayisil-Luga, Abusselim
Muhammed Hérun (tahk.), Daru’l-Fikr, Kihire 1986, IV, ss. 246-248.
5 Ebu’l-Fazl Cemaluddin Muhammed b. Mikerrem b. Ali b. Ahmed, ibn Manzir,
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Ibn Diireyd (6. 321/933) de adl s6zciigiiniin L33 kelimesinin zittt
bir anlam tasidigint belirtir. 23 (30 < ciimlesini, “bir seyi digeriy-
le ayn1 élgiiye getirme” olarak agiklarken (& 0& <l ifadesine de 3
e &l “pir seyden ayrilma” anlamu verir. ,5) kavramini da  “olmasi
gerekenin disinda hareket eden” seklinde tanimlar. GBI e 55 Grne-
ginin de “Yoldan ayrilma” («i& J& 13) manasimna geldigini ve herhangi
bir seyden ayrilan herkes igin (3 o8 Jie 38 kullanilacagini vurgular.®

Tiim bu agiklamalar s1gida (32l kelimesinin birbirine zit goriilen
istikamet/dogruluk ve “istivd/esitlik” ile i‘vicic/egrilik seklinde iki
anlaminin bulundugu goriilmektedir. Ancak sunulan iki zit anlamin
olusturdugu karmasa yine kelimenin dogru yorumlanmasiyla ortaya
cikartilacak bir niteliktedir. {31 ve 3l kelimelerinden asil kastedile-
nin “bir tarafa meyl” oldugu aciktir. Bu sozcik ise Lisinul-Arab’'da
se2) ) s8D) “bir seye dogru yonelmek” anlaminda kullanilir.” Bu
durumda 331 ve L3 kavramlart meyl kelimesinin anlamini olumlu ve
olumsuz y6nde paylasir.

U3l kavrami J:2sl) kelimesinde oldugu gibi “insanlar arasinda esit-
lik”, A1) sézciigiinde goriildigii gibi “yonetimde esitlik” ve yine Jil)
kavraminda oldugu gibi “ravide giivenirlilik” anlamlarinda hep olumlu-
dur. Tkinci olarak da Zu’'r-Rimme’nin beytinde gectigi gibi “meyletme”
anlamina gelir. Ancak bu meyil hatalidan dogru olana seklindedir. J
kelimesinin biitiin kullanimlarinda “hatali olani birakarak dogruya
meyletme” bu nedenle de “istikamet bulma” ve “dogruluk” anlamlar1
goriilirken 3 sozctigiinde ise tam aksine “dogru olandan hatali olana
meyletme” bu nedenle “zulmetmek” manalar anlasilir.

Belirtilen ¢ercevede 4 )L Ge Bl Al ornegi “Falancanin yolunu
dogru yonde diizelttim”, yani “Ona sectigim yeni yol dogrudur.” anla-
muna gelir. 1 gaga ) 403 &iie rnegi ise “Yiik hayvanini dogru yone

¢evirdim.” olarak anlasilir.

Lisanu'l-Arab, Beyrit, Daru Sadir 2003, X, ss. 60-63.

¢ Ebt Bekr Muhammed b. el-Hasen b. Diireyd, Cemberetiil-Luga, Meclisu Dairetu’l-
Ma‘arif, Haydarabad 1344, 11, 5.87, 281.

7 Ibn Manzar, Lisénu'l-Arab, Beyrat, Daru Sadir 2003, XIV, s. 160.
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2. Sarf Istildhinda Adl Kavram

Adl olgusu Sibeveyhi (6.180/796) ve Miiberred (6.286/900) tara-
findan orneklerle ele alinsa da 1stildhi olarak bu kavrami etraflica ilk
tanimlayan Ibn Serric (6.316/928) olmustur. O, ad/ kavramint “Nekrey-
i maksiide bir ismin manasinin yeni bir isim igerisine yerlestirilmesiyle
veya 0Ozel isim olarak kullanmak iizere binasinin degistirilmesiyle yeni
bir isim istikik etmek” seklinde aciklar.®

Ibn Cinni (6. 392/1002) ise bu kavrami1 “séylenen bina ile kastedi-
len binanin farkli olmast” seklinde tanimlar. Bu itibarla = veya }i)
denildiginde s\ ve 3 de bulunan sifat manasinin kastedildigini ifade

eder.’

Sekkaki (6.626/1229) de kelimeleri gayr-i munsarif yapan sebepler
konusunu islerken tiglincii sirada @4/ kavramina yer verir ve bu s6zciigi
“mana degismeden kelime sigasinin degistirilmesi” olarak dile getirir.
Ozel isimlere f\i\s € 4L)A ¢ ac € ale 6rneklerini verirken nekre isim-
ler igin de jlie « A& € Hie ...3\5% dihe € Al sl seklinde birden ona
kadar olan sayilar1 numunelendirir."

Radi (6.688/1289) ise adl/ kavramini “Ismin kalb, tahfif, ilhak ve
mana degisikligi olmaksizin kendi asli sigasindan ¢ikarilmas1” seklinde
aciklar. Bu ¢ercevede odl € outs fiilinde gerceklesen kalbi, st «3lia
G (A8 kelimelerindeki tahfifi, % ismindeki ilhdki, (s ism-i
tasgirindeki ve J\s, cemi isimdeki mana degisikliklerini @/ kavrami
disinda tutar. Madul kavramini “asil yapisindan ayrilan kelime”, udul
sozcuguni ise “asil yapisindan ve anlamindan ayrilma” olarak tanim-

II

lar.

8 Ibn Serac Ebt Bekr Muhammed b. es-Seri b. Sehl el-Bagdadi, e/-Usil fin-Nabv,
Abdulhuseyn el-Fetli (tahk.), Muessesetu’r-Risile, ts, II, s. 88-9o0.

> Ebul-Feth Osman b. Cinni, e/-Luma fi'l-Arabiyye, Faiz Faris (tahk.), Daru’l-Kutubi’'l-
Sekafiyye, Kuveyt 1972, s. 155-156; Abdulkadir b. Omer el-Bagdadi, Hizanetu'l-Edeb,
Abdusselim Muhammed Hirun (tahk.), Mektebetu’l-Hanci, 1997, I, s. 185-186.

° Ebt Yakab Siricuddin Yasuf b. Ebi Bekr (b.) Muhammed b. Ali el-Harizmi es-
Sekkaki, Miftahu'l-Ulim, Abdulhamid el-Hindavi (tahk.), Dé.ru’l—Kutubi’l—ilmiyye,
Beyrut h.1418, s. 136.

" Radiyuddin Muhammed b. el-Hasen el-Istirabazi, Serbu Radi alel-Kifiye, Yasuf
Hasan Omer (tahk.), Cimiatu Bingizi, Bingézi 1996, I, s.113; Ebu’l-IrfAn Muhammed
b. Ali es-Sabban, Hégiyetu's-Sabbin serbu’l-Esmini alel-Elfiyeti Ibn Malik, Taha Abdur-
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Circini'nin (6. 816/1413) ise bu sézciige nahiv istilaht olarak “is-
min asil sigasindan baska bir sigaya ¢ikmas1”, mastar olarak ise “adalet,
itidal, istikdmet sahibi olma ve hakka meyletme” anlamlarini verdigini

goriiyoruz.”

Istilahi ve lugavi manalart bir arada degerlendirildiginde #d/ kav-
ramun1 “bir kelimenin kalb ve tahfif yapilmadan veya miilhidk olmadan
bir sigadan digerine doéniismesi” seklinde tanimlayabiliriz.” Ancak
meyl anlami tasiyan J3%l ve Js3l kavramlarinin Arapga’da genis bir
kullanim alanit buldugu da goriilmektedir. Zira asil yapisinda gelmeyen
her sey bu kapsama alinmaktadir: Beldgatta kullanilan ve asil anlami
yerine istenilen baska bir manay: ifade eden meciz ve istire, birbirini
kastedecek sekilde kullanilan insd ve haber ciimleleri, isim ctimlesi
yerine fiil ciimlesi kullanilmas: veya tersi kullanim, haberin miibte-
dinin 6niine ge¢mesi, mef'aliin 6ne alinmasi, birbirlerinin anlaminda
kullanilan ism-i fail, ism-i mef'tl ve mastarlar, asil manalar1 ve konum-
lar1 disinda gelen her sey bu kapsamda degerlendirilmektedir. Ancak
bu genis yelpazede ele alinan ¢alismalar daha ziyade udul™ sézciigiyle
ifade edildigi, hatta giiniimiizde tiim anlam ve sekil kaymalarmnin inzi-
yah"® kavramiyla karsilandig goriiliir. Makalemiz icerisinde sarf yoniiy-
le incelenecek bu olgu «d/ olarak isimlendirilmektedir. Bu itibarla
“Sarta Adl Olgusu” bashig: altinda miibalaga, teksir ve te’kid anlamu
kazanan, marife isim ya da sifat olarak kullanilan veya elif-lJam takisin-
dan ayrilan gayr-i munsarif madul isimler; usul, nitelik, irdb ve anlam

yoOnleriyle irdelenecektir.
3. Adl Usulleri

Sarf yapisi icerisinde wd/in isimlerde dort sekilde gerceklestigi go-

rillmektedir.®

radf Sa‘d (tahk.), Mektebetu’t-Tevfikiyye, yy, ts, I1I, s. 349.

' Ebul-Hasen Ali b. Muhammed b. Ali es-Seyyid es-Serif el-Ciircani, Kitabu't-Ta'rifit,
Mektebetu’l-Litbnan, Beyrat 1985, s.152.

B Soner Giindiizoz, Arap¢ada Kelime Tiiretimi, Din ve Bilim Kitaplari, Samsun 2005, ss.
82-84.

“ Muhammed Ibrahim Abdusselam, “Zahiratw’lUddl fl-Lugatil-Arabiyye”, s.10;
Abdulhéfiz Merrah, “Zahiratuw’l-Uddl fi’l-Lugati’l-Belagati’l- Arabiyye,” ss. 12-13.

5 Ahmed Galib en-Niri el-Harse, “el-Inziyah fi Nassi’l-Kur'ani”, ss. s-1o.

' Sabban, Hasiyetu's-Sabban Serbu'l-Esmini ale’l-Elfiyeti Ton Malik, 111, s. 349; Istirabazi,
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1. Hareke degisimiyle madul olan isimler: &8 € 23 (xd € 24,

2. Harf (J) eksilmesi yoluyla madul olan isimler: ac € jalll « );\
<54,

3. Harf eksilmesi ve hareke degisimiyle madul olan isimler: ) €

4. Harf eksilmesi, artmasi ve hareke degisimiyle madul olan isim-

ler: calis € dada S € &0
4. Hakiki ve Takdiri Adl

Adl acik veya gizli olusuna gore hakiki veya takdiri olarak ikiye
ayrilir. Hakiki #d/, aslinin baska bir isim oldugu kiyési olarak tespit
edilen gayr-i munsarif isimlerde goriiliir. J=8 ve Jais kaliplarinda sifat
olarak gelen bir ila on" arasindaki sayilar ile semai kullanimlarla sinirls
olan jau s);\ gibi baz1 gayr-i munsarif s6zciikler hakiki #d/i olusturur.

&b ve iz kelimelerinin &6 46 “figer dicer” anlaminda oldugu
kiyési olarak tespit edilebilir.”® Bu kullanim 34 S4; a3l gels “Kavim,

birer birer geldi.” ve b= \)a SIS ubs “Kitab1 béliim bolim okudum.”

ia 31 “Onlara ikiser ikiser ugradim.”, &ia 3f &6 243 &yl “Onlara
tiger ticer baktim.” ve &% 35 g aahd ¢akel “Dirhemleri dérder dorder
verdim.” drnekleriyle gelir.”

H . o Ues e . a ,'ﬂ. . : ~
JAl sozetiguniin ise cemi olarak Al vezninde gelmesine ragmen

tenvin almadigi bununla beraber madul sayilmadig: takdirde tenvinle

Serbu Radi ale’l-Kifiye, 1, s.113.

7 Madul sayilarin bes ila on arasindaki kullanimi semi‘l veya kiyasi oldugu nahivciler
arasinda ihtilaflidir. Bk. Ebu’l-Fazl Celidluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Mu-
hammed el-Hudayri es-Suyuti, Hem'u'l-Hevimi' fi Serhi Cem'il-Cevimi', Ahmet Sem-
seddin (tahk.), Darw’l-Kutubi’l-Tlmiyye, Beyrat 1998, I, ss. 91-95.

¥ Sibeveyhi, Ebti Bisr Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi, e/-Kitib, ‘Abdu’s-Selim
Muhammed Héarun (tahk.), Daru’l-Cil, Beyrtt, ts, I1I, s. 225; Muberred, Ebti ‘Abbas
Muhammed b. Yezid; e/-Muktedab, Abdulhilik Udayme (tahk.), Alemu’l Kutub,
Beyrat 2010 III, ss. 380-38y; es-Sekkaki, Miftahu'l-Ulim, s.136; Ciircani, Kitabu't-
Ta'rifat, s.152; el-Istirabazi, Serbu Radi ale’l-Kifiye, 1, s.114.

' Ebt Abdillih Cemaliddin Muhammed b. Abdilldh b. Malik, Serbu’l-Kéifiyetis-Safiye,
Abdulmun‘im Ahmed Hureyri (tahk.), Daru’l-Me’'mim 1i’t-Turas, Mekke 1986, II1,
$.1446.
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kullanilacag: ortadadir. Nitekim ik ve 3830 kelimelerin cemisi ?LH\
ve a3l olarak )a\ vezninde gelir. Ayrica 38l ve sxiall sifatlarinin
cemisi de & ve %l seklinde bu vezindedir. Miienneslik alametleri
bulunan I ve il vezinlerinin cemilerinin de ayni oldugu goriiliir. Bu
durumda )a\(\ < Ls)a\(\ seklinde maérife gelmesi gerekirken, J takisi
almadan gayr-i munsarif bir sifat olarak kullanilan )’a’\ kelimesinin
kiyasi olarak ism-i tafdil vezninde geldigi tespit edilir.*

Ism-i tafdil ise o Jadl veya J23Y vezninde gelen sifatlardan olusur
ve zaid anlam tagir. Miiennesi 3 olan bu veznin drnekleri (sl 1
RN s3a sujjzl\ o3b o Liadl) o3a (adyl 138 «¢ls seklindedir. Bu sifata ait
ornekler ise JAY) A3 dinia veya 4l AT S&; dinia seklinde gelmesi
gerekirken elif-lam takisi ya da ¢ harf-i cerri olmaksizin J31 945 &iia
tarzinda gelir. Miennesi de oAl 35 <&#s olarak gelmesine ragmen
bu yapt gercevesinde 3/ ¢iiia 333 Hels seklinde bir kullanima
rastlanmadigs, ancak bu sifatlarin s 585532l veya i &1 /elis Saial
tarzinda kullanildig1 goriiliir. Ayni zamanda cemi olan ism-i tafdillerin

Jl takistyla gelmesi sart olmasina ragmen )3 sifatinda oldugu gibi Al
da elif-lam takisindan ayrilip madul olarak gelir. Nitekim bu durum
ayette de goruliir.”
P 5A o G B e e 5l Limsa 1 (IS
“Sizden kim hasta, ya da yolculukta olursa, tutamadig: giinler say1-
sinca baska giinlerde (tutar.)”
53l “seher vakti” zaman zarfi olarak belirli bir giine ait bir za-

man dilimi belirttiginde ve J! takisiz olarak > 4de 51 “Ona bu seher

vaktinde gidildi.” seklinde kullanildiginda marife anlamini koruyarak

> Sibeveyhi, e/-Kitib, 111, s. 224; Muberred, e/-Muktedab, 111, s. 376; Ebi Muhammed
Cemaliddin Abdullah b. Yasuf b. Ahmed b. Abdillih b. Hisam, Suziru'l-Zebeb f7
Md'rifeti Lisanil-Arab, Abdulgani ed-Dakr, es-Seriketu’l-Muttehide lit-Tevzih, Dr-
mesk 1984, s. 589.

' Muberred, el-Muktedab, 11, ss. 377; Istirabazi, Serbu Radi alel-Kifiye, 1, ss. 116-118;
Abdullah b. Salih Fevzan, Delilu’s-salik ila elfiyyetibni Malik, Daru’l-Muslimin, ty, II,
ss. 337-338; Endelsi, Eba Hayydn Muhammed b. Yasuf b. Ali b. Yasuf b. Hayyén,
Irtisafud-Darab min Lisanil-Arab, Receb Osman Muhammed ve Ramazan Abdut-
tewib (tahk.), Mektebetw’l-Hanci, Kahire 1998, V, s. 2319; Ibn Malik, Serbu’'l-
Kafiyetis-Safiye, 111, s. 1449.

* Bakara, 2;184.
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madul olur. Diger 6rneklerde ise has 4l 1) s “Zeyd bana bir seher
vakti geldi.”, s 8§ dud “Bir defa seherde kalktim.”, u.da e K “Bi-
tiin seherler giizeldir.” seklinde munsarif gelir.”

Takdiri ad/ ise ashinin farklt olduguna dair kiyasi bir delil bulun-
mayan ve sadece alem olmalar1 nedeniyle gayr-i munsarif olan isimler-
de goriilir. Zira miizekker isimler sadece alem olmalari nedeniyle gayr-
i munsarif olmadigi gibi miinennes isimlerde bu durumda mebni olarak
gelmezler. Muizekker isimler Uas € Jelive milennes isimler Jlaé € e s
seklinde iki farkli kaliptan gelerek madul olur. Semai olarak sinirli olan
bu érneklerden Jss vezninde gelen Ja) ¢ 54y « Jae gibi alem isimler « e
dab O#l isimlerinin madulii kabul edilerek gayr-i munsarif olur. Bunun
yaninda Jixé vezninde gelen () «aUss <135 gibi miiennes alem isimler de

dakld (i), <dad\s isimlerinin madulii takdir edilerek mebni olur.*
5. Irab Yoniiyle Adl
5.1. Gayr-i Munsarif Madul Isimler

Madul olan miizekker alem isimler gayr-i munsarif, miennes
olanlar da mebni olur. Marifelik bildiren ¢ gibi munsarif isimler
madul olduklarinda )& gibi tenvinden uzaklasarak gayr-i munsarif
olurlar. Ancak 4 kelimesi nekre isim olan 3)x “umre” kelimesinin
cemisi veya %I jac seklinde nekre bir isim oldugunda munsarif kalir.

b vezninde 5 ¢lid (B Ul (il (Galad ¢ 155 (06 Al
ve Jada vezninde s «fa (Saia cqilen (Suidlaa Ouida cgiva bilia (A dasa
olarak gelen bir ila on arasindaki iilestirme sayilar1 madul olmalari
nedeniyle gayr-i munsariftir.”

Sifat veznini (i € lad € Jadl) paylasan gxd ve &£ sozciikleri ?@js

(onlarin hepsi) anlaminda mirife olup ¢lxis ve <€ miiennes kelimele-

3 Sibeveyhi, e/-Kitab, 1, ss. 225-226; 111, ss. 382-383; Muberred, e/-Muktedab, 111, s. 378;
Sabban, Haséyetu's-Sabban Serbu’l-Esmimni alel-Elfiyeti Ibn Malik, 111, ss. 392-393.

* Sibeveyhi, el-Kitab, 11, ss. 197-198; 111, ss. 269, 277; Muberred, e/-Muktedab, 111, ss.
374-375; Ibn Hisam, Suzirul-Zebeb fi Ma'rifeti Lisanil-Arab, s. 588; Suytti, Hem'u'l-
Hevimi' fi Serbi Cem'il-Cevami', 1, ss. 95-96; Soner Gundiz6z, Arapcada Kelime Tiire-
timi, s. 82-84.

» Sibeveyhi, e/-Kitab, 111, ss. 223-225; Muberred, e/-Muktedab, 111, ss. 226; ibn Cinni, e~
Luma fi'l-Arabiyye, ~ s. 156.



Sarfta ‘Adl’ Olgusu

rinin cemileridir. Bu s6zciikler izafetle gelmek yerine Ji¢ vezninden

¢ikarak madul olurlar. Mirife kaldiklar1 miiddet¢e gayr-i munsarif
kullanilirken nekre olduklarinda alem isimlere benzememeleri nedeni-
ye munsarif kalirlar. Ayni anlami tagtyan &3 ve p=i kelimeleri de madul
olmalari nedeniyle gayr-i munsariftir.”®

5.2. Mebni Madul Isimler

Miizekker olan (i vezninin milennes karsiligs Jlaé veznidir. Mi-
ennes mdrife isimler gayr-i munsarif olmalari nedeniyle madullerinin
tenvinsiz gelmesi aralarinda bir fark olusturmaz. Mérife ve madul ol-
manin yaninda milennes olmalari nedeniyle olusan t¢iincii gerekge bu
isimlerin harekesini ortadan kaldirarak irdbdan men eder. Bu durumda
sakin kalan son harf kesrayla harekelenir. Zira bu harekenin miilennes-

lik alameti oldugu <l zamiri ile il fiilinde goriiliir. Madul miizekker
isimler nekrey-i makside oldugunda & & (35 G 6rneginde gayr-i
munsarif, milennes olanlar ise CK'S} b «3lé G seklinde kesra tizere mebni
gelirler. ikl alem ismi ¢l seklinde madul olur, ancak nekre duru-
munda a1 Lk, o <ify ciimlesinde goriildiigii gibi alemligi kaybol-
mas1 nedeniyle munsarif kullanilir. Miiennes isimler miizekker kisilere
verildiginde ise s 3 3 1% Orneginde geldigi gibi gayr-i munsarif
olurlar.”

Arap kabilelerinden Temimliler ise Jxé vezninde gelen «alkd ¢al2a
&) gibi milennes isimlerinin madul oldugunu kabul etmez. Bu isimleri

baslt basina bir yapida gordiikleri icin gayr-i munsarif olarak kullanir-
lar. Ancak bazilar1 da bu vezinde gelen ve sonu ri ile biten isimlerin
imaleyle daha kolay telaffuzlarin saglamak amaciyla sonlarint Hicazli-
lar gibi kesra tizere mebni yaparlar. Bunun yani sira madul olarak gor-
diikleri miiennes yapilari da A_L,J.:e-\ Gkl b Q_L,J.:a\ Gk b 6rneklerinde oldugu

gibi kesra iizere mebni kullanurlar.”®

Sibeveyhi, e/-Kitab, 111, s. 223; Suyati, Hem'w'l-Hevami'f7 Serbi Cem'il-Cevimi', 1, ss. 97-

98.

7 Sibeveyhi, e/-Kitib, 11, ss. 197-198; 111, s.272, 279-280; Muberred, e/-Muktedab, 111, ss.
373-374; Ebu’l-Feth Osman b. Cinni, e/-Haséais, Muhammed Ali en-Neccir (tahk.),
Mektebetu’l-Tlmiyye, ty, ts, I, ss. 179-180.

® Muberred, e/-Muktedab, 111, s. 375.
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6. Adl ile Hedeflenen Manalar

Madul isimler miibalaga, teksir veya te’kid anlamlar1 kazanarak si-
fat, alem veya sibh-i alem olarak kullanilirlar. “Giinahkar erkek” mana-
sin1 tastyan (3w G nidést Jab kalibinda (58 seklinde madul oldugunda
“cok giinahkar erkek” anlaminda ve yine miiennes olarak J& kalibinda
3l b olarak geldiginde “cok giinahkar kadin” anlaminda miibilaga
bildirir. 4 /o6 sayrs1 o) o (ki iki, ikiser) ve &35 A sayist £ &5
(¢ g, tcer) anlaminda madul olarak s ve E seklinde teksir an-
lami ifade eder. Ayrica iki kelime yerine bir kelime gelmesi lafizda
kisalma anlamda iciz meydana getirir. Asagidaki dyetlerde de bu ma-
nalar goruliir.”

Ve s ey Ha oladll e 280 Clla L 1ASHE a3l 3 1hadi 1 R 0y

“Eger, (velisi oldugunuz) yetim kizlar (ile evlenip onlar) hakkinda
adaletsizlik etmekten korkarsaniz, (onlar1 degil), size helal olan (baska)
kadinlardan ikiser, iicer, dérder olmak iizere nikahlayin.”

£ s o 2aial

“.. ikiser, ticer, dorder kanatls..”

“Hepsi” anlamindaki 3} &3 2 (axd cemi sdzciiklerinden ma-
dul olarak gelenpza &% (2 (324 miiennes kelimeleri de te’kid manast
bildirir.>*

Bunun yaninda & « 2380 gibi “ciincii, dérdiincii” anlaminda kul-
lanilan cb’fﬁ!\ B sayilart teksir manasi bildirmemeleri nedeniyle

madul olmazlar, sadece haftanin giinleri manasinda mistak isim olarak

% Muberred, el-Muktedab, 111, ss.380-381; Ibn Cinni, el-Hasais, 111, ss. 267-268; Ebi

AbdilldAh Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr b. Ferh el-Kurttbi, e/-Cémi ‘ li Abkimi’l-

Kur'an, Abdullah b. Muhsin et-Turki (tahk.), Miessetu’r-Riséle, Beyriit 2006, V, ss.

15-17; Istirabazi, Serbu Radi alel-Kafiye, 1, s.114; Ebu’l-Fazl Celaluddin Abdurrahmén

b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Suytiti, Ukidu’z-Zeberced fi Irabi Hadisin-

Nebeviyye, Stileyman Kudat (tahk.), Daru’l-Cil, Beyrat 1994, II, ss. 10-12; Abdullah b.

Salih Fevzan, Delilu’s-Salik ila Elfiyyetibni Malik, 11, ss. 335-337; Sabbén, Hagsiyetu's-

Sabban Serbu’l-Esmini alel-Elfiyeti Ibn Malik, 111, ss. 350, 353.

Nisa, 4;3.

3 Fatr, 3551

3 Sibeveyhi, el-Kitab, 111, s. 223; Suytti, Hem'ul-Hevimi' fi Serbi Ceml-Cevami', 1, ss. 97-
98; Ysuf Uralgiray, Arapga Itk ve Ileri Dil Bilgisi, Imam Muhammed Ibn Sutd Islam
Universitesi, Riyad 1986, 11, 5. 799.
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kullanilirlar. Yine ayni1 kokten miistak olarak gelen, insanlar icin kulla-
nilan J:2l) ve diger varliklar: niteleyen Jxl! kelimeleri de “kisiler veya
nesneler arasinda esitlik” disinda farkli bir anlam i¢ermemeleri nede-
niyle birbirlerinin madulii degildir. Benzer sekilde (L& sifati gibi “agir
olan” anlamina gelen J\& kelimesi J»é vezninde gelmesi nedeniyle ma-

dul sayilmaz.”

Sonug

Ele aldigimiz bu makale sonucunda «d/ kelimesinin “dogru veya
dogruya ulasma c¢abasi icerisinde bir tarafa yonelme” olarak olumlu
manada kullanilan bir kavram oldugu, belirtilen anlamlarmmn zitlik
icermedigi goriilmiistiir. Bu kavramin sarf 1stildh1 olarak sadece aslin-
dan ayrilan kelimenin yeni bir yap1 ve zdid anlam kazanmak i¢in ugra-

dig1 degisikleri ifade etmek i¢in kullanildig: ortaya ¢ikmistir.

Sarfta ad/ olgusunun kelimenin imlasint ve irdbini degistiren,
bunun yaninda ziid anlamlar yiikleyen bash basina bir konu oldugu
verilen 6rneklerde gorilmistiir. Belirtilen nedenlerden dolay: bu ko-
nunun mistakil bir baslik altinda degerlendirilerek gramer ve egitim
kitaplarinda yer almasi gereklidir. Nevar ki iilkemizde sarfta ad/ ile
ilgili ¢cagdas calismalarin yeterli olmadigi, her ne kadar bu ¢alisma,
alandaki boslugu kismen doldursa da klasik kaynaklar basta olmak
izere madul kelimelerin detayli olarak tespit ve tayinine ihtiya¢ duyul-

dugunu simdiden ifade etmek yerinde olacaktur.
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